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sex~  Ali ste Ze pridobili ,Zvoncku“ novega naro¢nika?

pZvonéek* izhaja 1. dne vsakega meseca ter stane vse leto 5 K, pol
leta 2 K 50 h, Cetrt leta 1 K 25 h.

Izdajatelj, upravnik in odgovoren urednik: Luka Jelenc, ucitelj v Ljub-
ljani, Rimska cesta 5t. 7.

Rokopise je poSiljati na naslov: Engelbert Gangl, ucitelj v Idriji.

Last in zaloZba ,Zaveze avstrijskili jugoslovanskh ugiteljskih drustev*.
Tiska ,Utiteljska tiskarna* v Ljubljani.




V Ljubljani, 1. mal. srpana 1910.

Na boj!

Zapoje tromba v jutra mrak,
na vranca seda &il junak,

Oklepa se ga krog vratu
sestrica toZna brez glasu.

Za roko bratec ga drzi
in plaka bridko, govori:

»0j, pusti vranca, bratec moj,
ne hodi v divji, Sumni boj!

S sestrico Zalostna doma
jokala bova tu sama.

Ti leZal bo$ pa sred polja,
kri tekla bo ti iz srca.

Ko mrtvo ti zapre$ oko,
kdo naju branil bo, oj, kdo ?“

In solze brise mu z o&i
junak, pa mehko govori:

woNikar ne plakaj, bratec moj,
Ce vranec nese me na hoj!

Pa¢ hud bo boj — stotiso& ran,
stotiso¢ trupel sred poljan.

Kraj mene sreta stala bo,
vodila krepko mi roké.

@

Ce dvignil bom krvavi meg,
sovraznik pal bo krvavel.

In kamor se ozro odi,
povsod, povsod morjé krvi!

A vranec nese ¢&il in Evrst
do zadnjih me sovraZnih vrst ...

Pobit sovrag je, poteptan
kot Zzita klasje sred poljan.

A dirjal vranec bo z menoj,
na dom ponesel bo me moj.

Na glavi venec bom imel,
kot srebro venec bo blestel.

Ostroge zlate, meé svetal,
ki cesar sam mi ga je dal.

0j, bratec moj, ko bo§ me vzrl,
kako roke bo$ razprostrl!

Poljubil bo§ me, me objel,
oj, srefen ves, tako vesel!“«

Otrne bratec si solzé,
pa radost v miado gre srce.

Za vrancem zrejo mu oéi,
v ofeh pa srefa zlata spi...

Jos. Vandot.

Leto XI.



IVAN STUKELJ:
LaZnivi ogenj.

sa vas se je vznemirila. Stari in miadi ljudje so bili
pokonci. Cuden ogenj je planil po vasi! Siril se je od
hide do hife. Gorje provzrocitelju tega ognja! Srd in
ogortenost sta se Citala na vseh obrazih.

Gorje malopridnezu, ki je raztrosil ta ogenj!

Ta nepridiprav pa je bil Vlakarjev JoZe, ki je Se

hodil v %olo. Siromak se je skrival pred napadalci. lzza

svojega skrivalii¢a je ¢ul od sosednih hi§ same hudovoljne besede, ki so
vse veljale njemu ter glasno klicale po osveti. Zlasti gospodinje so bile
stra¥no razjarjene.

»Ali tudi pri vas?“ se je Culo vprasanje.

»Seveda tudil* je bil odgovor.

»Kar z burkljami pojdem nadenj. Ti grdoba dolgopeta, naj se mi 3e
prikaze

Vse take laskavosti je ¢ul, v svojem zati§ju Cepe¢ na kladi za staro
slivo ob skednju.

Kes in strah pred kaznijo sta mu stiskala srce: ,JoZe, JoZe, zakaj si
to storil ?*

Ti nesreéni ogen;j!

Trepetal je pred kaznijo. In ta je pri3la, preden se je nadejal.

,Svist — 3vist — $vist!“ je zazviigalo po zraku, in ubogi JoZe je za-
¢util tri pekoge udarce Cez hrbet z vitko brezovko. ZbeZal je, a razsrjeni
Vlakarjev ofe pa za njim, in padla mu je Se marsikaka preko ple¢. Pre-
begla sta celo dvorice. Sele pri vereji ob svinjaku se mu je posrecilo uiti
mascevalni ofetovi roki. BeZal bi bil Se dalje, pa skril se je rajsi dol v
globoki kolovoz pod grmovje, dobro vedog, &e pride na plan, ga zaloti osveta
sosedov in sosedinj.
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3 »Na, na, tu ima§, ti nezgoda prevejana, za svoj — laZnivi ogenj!* je
- vzklikal oce za njim, ko je padala brezovka po njem.
Laznivi ogenj !
To ime je planilo zdaj po vasi.
LazZnivi ogenj je Vlakarjev JoZe zanetil in ga potem razsiril po vasi.
Laznivi ogenj je segel tudi Cez mejo v sosedno vas ter provzrocil
tam upraviceno ogorcenost v glasno svarilo vsem otrokom, ki se radi
jo z ognjem. .
Z ognjem se ni igrati, tudi z laZnivim ne.
Cesa vsega ne stori pohlep v ¢loveskem Zivljenju!
Pohlep je tudi ucinil, da je Vlakarjev JoZe zapalil laZnivi ogenj.
Kako se je to zgodilo?

NaSa visoko leZe¢a gorska vas ima poldrugo uro do mesta.

Veliki teden gredo radi vaS¢ani v mesto v cerkev k boZjemu grobu,
Cetudi ni tukaj njihova Zupnija.

~ Velike sobote v jutro gredo tudi tja po blagoslovljeni ogenj. Decki si
lk nekaj dni poprej nabero v gozdu bukovih gob, nekateri uprav velikanskih,
si jih nataknejo na Zico, obesijo v hisi na steno ter teZko pri¢akujejo Velike
sobote in blagoslovljenega ognja.

Zjutraj Ze pred Sesto uro odrine;o v mesto s svojimi gobami. Priso-
stvujejo cerkvenim obredom in masi, potem pa si za cerkvijo nazgo gobe
‘pﬁ blagoslovljenem ognju, ki veselo plapola v vitkih plamenih s sivim
~dimom tja gor v jasno pomladno jutro.

~ Zdaj pa hajdi in pot pod noge v urnem diru!

.j.' Mladost Ze itak ne more hoditi pocasi, a tisti dan so vam decki Se
~ enkrat tako urni. Ta pot pa vam ni malenkost, vedno le navkreber in na-
kvisku, samo tupatam kaka kratka stezica. Toda kaj se menijo danes za to
gavo. Glasno sopihajo¢ se poganjajo drug za drugim ter se prehitevajo.
| prvih hiSah in kocah na pobodju Pes¢enika se vam Ze oglaSajo z vpra-
) Sanjem, Ce imajo blagoslovljenega ognja. Ta leti sem, oni tja. V Zepih imajo
!‘ ipravljene manje ko$cke gob, jih pritikajo k veliki tle¢i gobi na Zici ter
jih dele potem po hisah.

Nekatere gospodinje jih Ze pri¢akujejo na pragih. Za darilo pa se
eckom v roki zabliska nekaj tako lepo rdecega. Ah, to je ljuba veliko-
nocna pisanka! Smuk z njo v Zep. Obdarovanec komaj utegne izreci za-
H]lvalo, pa vam odhiti proti drugi hisi in odtod ubira Ze pot k bliZznjemu
- sosedu. Po nekaterih hiSah pa dobe ti delilci blagoslovljenega ognja na-
- mesto pisanke tudi par vinarjev ali kos potice.

& Po vseh kuhinjah prijeten duh velikonoénih kolacev, potic in mesnine,
ki ognjenoscem zbuja Se veéjo Zivahnost, pa tudi nagajivost. Tu je mnogo
~ odvisno od sree. Med premetenimi in urnimi je bil seveda Vlakarjev Joze,
ki je imel za svojih enajst let jako dolge krake. Poganjal se vam je po
- strmih brdih kakor skokonoga kobilica. Natihem so si Steli pisanke in dvo-
4 8*
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‘vinarnike po Zepih. NajbrZe je Ze on najved nabral, pa zdelo se mu je, da
ima $e vedno premalo,

Pohlep pa nosi nesreo. Za svojo silno pohlepnost je imel tudi JoZe
zle posledice naslednjo Veliko no¢, ko je Ze dosegel dvanajsto leto ter po-
stal krepkejsi, s svojimi kraki nekoliko visji.

PribliZala se je torej zopet Velika sobota. Drevili so se de¢ki po holmih,
raznasajo¢ sveti ogenj. Marsikak je bil tudi novinec med njimi, zato tudi
neroden, da je z darovi slabo odletel.

Tako so se podili dalje.

Pa mahoma se je ustavil njihov posel.

Tu stopi gospodinja na prag, reko¢: ,Pri nas Ze imamo ogenj!“

Tam zopet druga: ,Ze imamo. Vlakarjev JoZe nam ga je prinesel.“

Tudi drugod se je glasilo: ,Smo Ze dobili. Vlakarjev JoZe nam ga je
preskrbel.«

»Vlakarjev JoZe, ta JoZe!* Njegovim tovariSem je Sinila zavist prav
tja do srca.

Nekatere gospodinje pa se bolj znanim in priljubljenim deckom niso
hotele zameriti ter so pustile, da so vrgli v pe¢ Se enkrat blagoslovljenega
oguja, samo da so jim dale Ze obi¢ajno pisanko.

Cemu se e dalje truditi, ko je Joze Ze pred njimi pobral darove!
Razo&arani so stopali zdaj proti domu z bolj umerjenimi koraki.

Zaceli so razpravljati o urnosti Vlakarjevega JoZeta. Danes ga ni nihée
videl, nih¢e ne ve, kdaj se je odpravil v mesto, kdaj zopet nazaj.

Zdol¢ev Pavle pa je izrazil o njem sumnjo, ki so si jo komaj upali
izgovoriti.

V takem domnevanju so prifli v domaco vas. Tudi tu je po ve¢ hiSah
raznosil ogenj; samo one je izpustil, o katerih je vedel, da ga bodo prinesli
domaci decki. ¥

Jezni tovari$i so hodili potem okolo Vlakarjeve hiSe, da bi zalotili
JoZeta ter mu povedali, o ¢em ga imajo na sumu. A ta se ni prikazal od
nikoder.

Vsaka zlost pride na dan prej ali slej, in kazen pride za njo.

Iste sobote popoldne se je proti eni uri po€asnih korakov bliZal vasi
nadale okolo znani NumarSek ali Egiptovski JoZef. Rekali so mu tako, ker
je vsak vinar znosil v loterijo in znal sanje razlagati, da je res cast delal
v tem oziru starodavnemu razlagalcu sanj. V tem pa se je bistveno logil
od njega, da je znal iz vsakih sanj izlu$¢iti ugodno Stevilko ali numaro.
Tako je imel celo okroZje, koder je razlagal sanje, potem pa nosil stavit
Stevilke za malo od3kodnino. Ker ni izpustil v tednu tudi ene stave, mu je
sre¢a Casih donadala male dobitke, ob katerih je potem Zivel. Kadar pa teh
ni bilo, je tuintam nadsobil stelje ali postoril kako drugo lahko opravilo. Za
teZka dela ni bil; imel je Sibke noge in v kolenih jako uSinjene, zato mu
je bila hoja teZavna.

Hodil je poleti in pozimi v dolgi suknji. Glava mu je bila velika in
okrogla s Sirokim, rde¢im in zabuhlim obrazom, ki je oznanjal, da mu je Zganje
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jako ljuba pija¢a. Na solncu se mu je izpod ozkokrajnega klobuka lesketal
obriti obraz kakor bi bil namazan z mastjo. V letnih dneh je rad poleZkaval
na tratah ob potih in stezah. Dolgim razpokam podobne o¢i so napol mi-
zale; videti je bilo na njih, da moZa izpreletavajo vesele blaZilne misli.
Sanjal je vedno o sredi, ki mu jo donesejo te ljube — Stevilke. Vsi ljudje,
vsi dogodki, prav vse nadale¢ okrog se mu je gibalo na samih ,numarah*,
ki jih je ljubil in negoval s pravo ocetovsko skrbnostjo. V takih dobro-
dejnih mislih je posegel v Zep suknje in privlekel na dan tobacnico, jo
odprl s samozadovoljnostjo in ponosljal z veliko vaznostjo ali pa si je natlagil
svojo rjavo pipo in nato jo priZigal pocasno in umerjeno, kakor bi opravljal
kako imenitno delo. Po odlotenih odmorih je puhal tobak, pomeZikajo¢ z
oémi. In ko se je vil tobakov dim okolo njegove glave, je samjal o sredi,
kakor ne more niti kralj sanjati. ..

Tiste Velike sobote popoldne je torej prikrevsal do MiklavZeve hiSe.
MiklavZevka je bila ravno na tnalu ter nabirala drv.

»Nu, teta,* s tem imenom je nazival vsako gospodinjo, ,ali Ze imate
blagoslovljeni ogenj?“

»Seveda, ali naj bi ¢akala, da bi ga ti prinesel? Ve§, popoldne je Ze
prepozno ; to se mora zgoditi zjutraj.

»Kdo vam ga je pa prinesel?* je zastavil vpradanje, naslonivsi se s
hrbtom na svojo debelo zakrivljeno kostanjevko ter ostro uprl o&i v go-
spodinjo.

I, kako pa si radoveden! K nam ga je prinesel Vlakarjev JoZe.“

Porogljiv nasmeh je zdaj Sinil NuniarSku preko obli¢ja.

»No, ta vam je prinesel pa pravega!* in nato se je zasmejal glasno.

MiklavZevka se je vzklonila pokonci od drv.

»Vlakarjev JoZe si je ogenj sam napravil v hosti. Na te-le lastne o&i sem
ga videl,“ je rekel, pokazujo¢ nanje s prstom v dokaz svoje resni¢ne trditve.

»0j, grdoba ti nmesramna!* je vzkliknila jezno MiklavZevka. ,Naj mi
le pride v pest! USesa mu potrgam . ..

NumarSek je tisto jutro pocival oddaljen nekoliko od pota na trati,
kamor je ravno prijetno prigrevalo jutranje pomladno solnce. Tam na str-
mini je bil nad Brbuevim travnikom, kjer je nekako sredi pota med domace
vasjo in mestom. Ko je nekaj zaSumelo, se je ozrl tja in zapazil je Vlakar-
jevega JoZeta. Ob visoki pefini je zaZigal nekaj suhljadi in ob nji veli-
kansko bukovo gobo. Zasuknil é‘o je parkrat po zraku; potem pa s Crevlji
zateptal mali ogenj ob pecini. Cutil se je ¢isto samega in navarnem. Bil
je toliko oddaljen od NumarSka, ki ga je zakrivalo nekoliko tudi grmovije,
da ni zagledal skritega opazovalca.

Joze je Sel nato nekoliko niZje dol, si zasenéil o¢i z roko proti solncu,
pazljivo pogledujo¢ v dolino. Zapazil je, da se Ze bliZajo ljudje z ravne
ceste proti hribu. Zdaj pa si je mislil: ,Treba mi je odriniti.

Numar$ku se je zasvetilo v glavi, zaokroZila so se mu usta, e, ta pa
zna. ,To ti je pretkanec! Kako si bo prihranil pot v mesto in tak-le blago-
slovljen ogenj nosil po hiSah ter pobiral pisanke.“
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»Ej, JoZe!* je zaklical zdajci glasno za njim.

Toda kam je Ze ta izginil tja za obogjem, kamor je drZala glavna pot
iz mesta. Numarikovega glasu gotovo ni ¢ul.

NumarSek se je potem Se nekaj Casa smehljal in slednji¢ glasno
hahljal.

»Ti zvita buéa, ti...“ je mrmral.

»Urne pete, pa urno pamet ... za porednost... samo porednost!“

»Sveta re¢... pa se ti norCuje... paglavec paglavi!“

Tako je v presledkih sam s seboj govoril, i3¢o¢ pipo po svojih Zepih.

Natlaceno je potem pocasno in umerjeno kakor ponavadi priZigal in
potegoval dim. Kljubovala mu je. PriZigal jo je iznova in iznova. Nazadnje
se mu je posredilo. i

.Le Cakaj... ti pridani¢... povem ljudem ... jih bo¥ dobil...
fante 1*

Tako se hudujo¢ je podasi vstajal. Zasedel se je, in stare noge so mu
zadrevenele. S trudom se je dvignil od tal. Le polagoma so se mu noge
privajale hoji.

Ko je zavil s klanca na glavno pot, je zapazil Ze druge decke, ki so
hiteli pred njim. Klical je za njimi. Nekaj se jih je obrailo na njegov klic.
A zagledavsi za seboj Numarka, so odhiteli, ¢e§, ta ne potrebuje njihovega
ognja.

MiklavZevka je torej prva zvedela po NumarSku, kak3nega ognja ji
je prinesel Vlakarjev JoZe. Numar3ek je krevsal dalje ter to novico razna3al
po vasi od soseda do soseda.

Vas se je razburila. Skoro vse gospodinje so bile uZaljene, samo one
so bile zadovoljne, ki so dobile ogenj od domacih otrok.

Na velikono¢no nedeljo se JoZe Se ni upal med svoje tovaride, ki so
na ledini takali pisanke.

Popoldne na velikono¢ni ponedeljek pa se jim je pribliZeval pocasi
in s strahom. A tu mu je izza vogla Kovaceve hiSe na usta nekaj glasno
priletelo.

»Tlesk!“ je reklo, in JoZe je bil rumen okolo ust. Bila je pisanka, ki
se je razletela na JoZetovih celjustih. Kovacev Tonce je znal dobro meriti
in lucati. Vsa druzba se je glasno zagrohotala.

Mocnejsi decki so postopili za Jozetom, kli¢o¢ mu: ,Pocakaj, ti damo
nekaj pisank, ti poZerun!*

In Vlakarjev JoZe je moral zbeZati domov.

Govorica o laZnivem ognju pa 3e dolgo ni ponehala. Ni ¢uda! Go-
spodinje so v jutro stopale pred ognjid¢e, pa so se spominjale, da za to
leto nimajo blagoslovljenega ognja v svoji peci.

V naslednjih letih pa se ni nihée ve¢ upal zanesti v vas — laZni-

vega ognja.



IVAN STUKELJ:
Gad in veverica.
Basen.

a vitko jasenovo deblo se je privil pisani gad.

V solnénih Zarkih se mu leskedejo luskine. Ozira
se po sebi in od same zadovoljnosti in samoljubnosti
pomeZikuje z o¢mi, ¢e§: ,Kako sem pa& lep!“

Izpod leSnikovega grma Sine brdka veverica proti
jasenu iz zagledavsi strupenega gada, se pregrudi od

— strahu.
Ta pa o$abno dvigne
glavo, reko¢: ,Ha, odslej
ho¢em tudi jaz kraljevati
v viSavi! In ve, vevericke
in ves pti¢ji rod, boste
trepetali pred menoj!“

»Poznam, o presvetli
kralj plazilcev, veliko tvo-
jo umetnost v plezanju!*
odvrne veverica bojece.

«Svet pravi, da si ti
najspretnej$a na drevesu.
A jaz se grem kosat s
teboj. Takoj mi skoCi na
to sosedno drevo ter se

poizkusiva, kdo izmed
naju je vecji mojster!*
ree gad ponosito.

Veverica slua ter se
splazi na odkazano drevo.
Tekmovanje se za¢ne. So-
pihajo¢ se previja gad
po deblu od veje do veje,
da so 3umeli listi in po-
kale mladike in vejice.
Veverica nala3¢ pripuséa,
da jo gad prehiteva, da
on prej dospe do vrha.

»Klanjam se tvoji veliki umetnosti; prekosil si me, o presvetli kralj
plazilcev 1*

Nadvse mu je prijalo veveri¢ino laskanje. Prevzet od oSabnosti, rece:
»Tudi s tega drevesa se hofem pognati na drugo drevo s tisto umetnostjo,
ki je ne morejo dovolj prehvaliti na tebi.“
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»Oj, pa¢ majhna je ta moja umetnost!“ re¢e poniZno veverica.

Zasi€alo je po zraku — pa gorje! — v tem trenutku je tresnil gad
na spodaj leZe¢o pecino in omamljen obleZal.

PrestraSen je odskodil tam stoje¢i pasti. Pa hitro se je iztreznil,
vzdignil tezko palico in z enim mahljajem razesnil glavo strupenemu

sovrazniku.

,S&—h, §&—h, §¢&—h!“ je potem veselo kihala veverica na veji in s
hvaleZznimi o¢mi pogledovala dol na pastirja.

o9

Skratova nezgoda.

Pravi Skrateljéek tako:
LZlato stavis ti pero,

Jjaz cekine stavim fri,

da hitrejsi sem kot ti.« —
Skrateljcku Zari obraz,
snzce!e ptica se na glas:
woCe se tebi dobro zdi,
pa me vjemi, hi-hi-hi . ..
Lepo moje je pero,

sveti res se kot zlato;

¢e ga hoces, bratec moyj,
le poleti za menoj!**

Ptica urna ez vodd,

a do brega Skrat za njo;
holadri, of, holadri,

v wodo Skrateljéek leti!
V wodo mrzlo pade $krat
in naprej, nazaj bi rad;
a za suknji¢ valcek bel,
Palcek-valcek ga prijel.

Paléek -valéek deje mu,
radostno se smeje mu:

»Dober dan!... Glej, tri Ze dni
cakam nate — pa te ni.

Riba, sestrica moja,

plaka v gradu sred wvodd:

s svetlim trnkom ji nekdo
vkradel bistro je oko.

Pa so rekli: Vedi — Skrat,
samo Skrat oci je tat:

tam na bregu skrit cepi,

ribe vabi: ribibi!. ..

Zdaj za suknjic sem ga vjel,
drazim zdaj ga jaz wvesel,
potlej pa ga sestri dam,

sestra huda ga — ham, ham . ..*

Zvija $krat se — joj, zaman!
Palcek ima ftrdo dlan;
sestro Zabo jokajoc
Skrat poklice na pomoc.
Cuje zaba ga — kvak-hkvak —
2 brega spesi svoj korak,
wstrasi Paléek se, pa — skok!—
tia v tolmun zbezi globok.
Prime Zaba Skrata vprek
in ponese ga na breg,
skrije skrat se tamkaj v mah,
Palcka-valtka ga je strah,
ptice urne ga je sram,
ki ga drazi v gozdu tam —
ptica drazi, se smeji,
pa cekine terja ftri. ..

Jos. Vandot.




IVO TROST:
Kratka molitev.

Povest iz juZnih krajev.

o je bil kapetan Maji¢ na dopustu, je pripovedoval otro-
kom pod hrudko na vrtu dogodke, ki jih je sam dozivel
in tudi sliSal od drugih pomor$cakov. Neko¢ je zazvonilo
v dolini po vaseh poldne. Kakor angelski pozdrav so

[ se oglaSali zvonovi na razliénih krajih, pojo¢i vsi isto

'pesem, ki se je zlivala v mogofen odmev — hvalo
stvarniku.

Kapetan je nehal pripovedovati, otroci niso silili vanj, naj nadaljuje. Veli-
Castna, prazni¢na tiSina je zavladala v mali druzbi. Vsa srca so Cutila svecani
trenutek, ko se mora duh za hip dvigniti od pozemskih nadlog v jasne
viSave k solncu vecne pravice in resnice.

Odmolili so, in kapetanu je bila vSe¢ zbranost mladih drobljanékov ob
slovesnem trenutku. Domislil se je takoj dogodbe, ki jo je povedal vdanim
poslual¢kom:

»Nasa fregata je nadaljevala znanstveno potovanje na Karolinskih otokih
v Tihem morju. Dolocen je bil Ze odhod mimo otoka Guineje v Avstralijo.
Oglasili smo se Se na postaji katoliskih misionarjev, da jim Se slednji¢
izro¢imo pozdrave iz daljne evropske domovine in Zelimo mnogo uspehov
med divjimi in napol divjimi Malajci. Voditelj misionske postaje nam pokaze
Cloveka, ki je na prvi pogled kazal, da je rojen v Evropi, sicer pa popol-
noma divji. V slabo izgovarjanih $panskih besedah je ponavijal samo : ,Bog
— je redil, Bog — Se — resi.* To je bila njegova kratka molitev in obenem
grozna dogodba njegovega Zivijenja.

Prosili smo misionarja, naj nam izro¢i divjaka. Mogoce, da ga resijo
v kakem zavodu za umobolne. Z znamenji smo mu hoteli povedati, da pojde
z nami v druge kraje. VpraSali smo ga, ¢e je zadovoljen, da ga odpeljemo.
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Ni se mnogo zmenil za to. Debelo nas je gledal in veckrat pokazal proti
jugu, kier rasto palme in kokosovi orehi, ter kazal z znamenji, da mu nekdo
pokrade in poje te sadove.

To nam je pojasnil voditelj postaje in tudi povedal, po kako &udnem
slu¢aju je naSel tega Cudaka. Pred odhodom nam je Se pokazal kmjigo, ki
jo je ve¢ kot osemindvajsetletni ¢udak &astil skoro kakor Boga. Skotil je
k misionarju, mu jo potegnil iz rok, stisnil k sebi, odprl in zacel listati, da
bi bral iz nje. Dolgo jo je prebiral, potem pa zaprl, se prijel za glavo in
zatulil tako Zalostno, da so se nam vsem kréila srca. Pokazal nam je potem
z roko, da je sicer znal brati, pa je pozabil. Zopet je ponavljal svojo kratko
molitev: ,Bog — je — resil, Bog — Se — redi.*

Ker smo bili namenjeni v juZno avstralsko mesto Melbourne, smo ob-
ljubili misionarjem, da tam izrodimo ¢udaka kakemu zavodu, kjer ga bodo
izkudali poboljSati: iz napol Zivali bodo napravili ¢loveka, ¢e ga je Se kaj
ostalo v njegovi koZi.

Obljubiti smo morali misionarjem, da bomo zanesljivo in vse poro¢ali,
kar se bo zgodilo s ¢udakom. Zanj se je zavzel tudi na$ fregatni zdravnik,
ki nas je zagotovil, da zatne takoj, ko odrinemo, s tem Zivalskim Elovekom
svoja opazovanja in poizkuse.

Prav malo je izvedel sicer skrbni opazovalec med potjo v Avstralijo,
najsi smo vozili celih 3est tednov. Cudak je jedel, kar smo mu dali, pil
samo vodo, spal, kjerkoli se mu je zadremalo. Umival se ni, tudi briti se ni
pustil. Za vse druge telesne potrebe je pa imel prav toliko smisla in skrbi
kakor dveletno dete. Celo obleka mu je bila preveé. Najrajsi bi bil skakal
kar nag po ladji.

Ker so bile besede, ki jih je izgovarjal v kratki molitvi, Spanske in je
bila tudi knjiga, ki jo je ¢uval kot dragocen zaklad, zbirka 3panskih narodnih
pesmi, smo ga zateli ogovarjati v Spanskem jeziku, kolikor smo namred
umeli tega jezika. Na§ tolma¢ za $pani¢ino se je majbolj bavil s ¢udakom.
Cital mu je iz zbirke Spanske pesmi, a vselej tako, da je Zivalski ¢lovek
sam drZal knjigo v roki, ako je bila sluéajno obrnjena narobe, je ni smel
popraviti, za ves svet bi je ne dobil iz rok. Videli smo pa vsi, da &udak
rad poslusa Spanske glasove. Ko ga je pa vpraSal tolmag, ¢e je umel, kar
je slidal, je pokazal z odlo¢nimi kretnjami, da ni umel niesar.

Na neki strani v zbirki je bilo z lepimi potezami napisano ime Diego C.
Vpradali smo ga, ¢e je on napisal to besedo in ¢e je on Diego C. Na oboje
je odkimal.

Najveckrat je kazal za bananami in kokosovimi orehi, ki mu jih odneso
tatovi. Razlotno je pokazal, da so ti tatovi opice.

V Melbourneu smo ga izro¢ili v bolnico.

Zaradi spretnega vodstva zdravnika duSeslovca je zatel tudak pomalem
umevati Spanski govor, Da, Se prej nego smo ostavili mesto, je govoril
potasi tudi sam, toda le najnavadnejSe stvari kakor otrok, ki se komaj
uéi érkovati posamezne zloge. Zdravnik se je ¢udil, kam je izginil temu
¢loveku spomin. O tem ni niti mislil, da bi poznal ta ¢lovek kako drugo



&uvstvo nego lakoto in Zejo. O pravi¢nosti, usmiljenju, o ¢utu za lepoto —
nikakega sledu. Celo svojo kratko molitev je blebetal brez smisla kakor
papiga.

Pustili smo ga spretnosti skrbi umnega zdravnika, ki je pozneje poro¢al
za nami v Trst in Pulj, ko smo dospeli v domovino, ves napredek z nekdaj
popolno izgubljenim gojencem. Enako je posiljal sama razveseljiva poroéila
z naSim posredovanjem tudi misionski postaji na Karolinske otoke v Tihem
morju.

Cudaka je $e vedno mikala knjiga z narodnimi pesmimi. Zdravnik je
spoznal, da mu gotovo ustreZe, ako ga nmaudi Citanja. Pozvali so ucitelja, in
takoj sta zafela. Prav marljiv je bil veliki u¢enec. V par tednih je Ze ve-
selo skakal kakor otrok s knjigo v roki in ponavljal ter se naizust ucil na-
rodnih pesmi. Vedno raj$i in vedno bolj gladko jih je znal. Neko¢ se pa
ustavi sredi sobe, ploskne z rokami: ,To sem Ze znal — kdaj? Znal prej
‘— prej — kdaj?“ Zablebetal je vnovi¢ kakor iz navade svojo kratko mo-
litev in se prestradil: ,Moj Bog! Ali sem res jaz tisti, ki govori te besede?
O, kako dolga je bila nekdaj ta molitev!“ Zadel je dolgo zahvalo za re-
Sitev in pro$njo do Boga, naj ga povede zopet v ¢loveSko druzbo. Prav
sréna, iz otroSke duse kipeca je bila ta molitev.

Velikemu otroku se je zacel vraCati spomin. Z molitvico se je spo-
minjal tudi vseh okol$¢in, kdaj in kako se jo je ucil, kaj se je godilo
prej in kako mu je bilo pozneje do tistega ¢asa, ko je mrak objel njegovo
dufo in tema nezavesti njegovo srce.

Se je kdaj zablebetal kratko molitev in se zjokal. Povpraseval je
ljudi, kako se je zgodilo, da je doSel sem, kje in kaj nameravajo z njim.

Dolga je povest njegovega Zivljenja in Zalostna.

Rojen je bil v Barceloni na Spanskem. Rad bi bil Sel Ze zarana v mla-
dosti na morje, a moral je ostati v mestu in skrbeti za bolno mater. Kot
trgovski sotrudnik je moral dati materi slehrni zasluZek ter brez nade v
bolj8o bodo¢nost delati od zore do mraka kakor ¢rna Zivina za slabo hrano
in malo plado. Ko mu je bilo 16 let, mu umre mamica. Takoj se je el po-
nujat na veliko trgovsko ladjo za kuharja. Odpluti je imela v Indijo in na
avstralske otoke. Sprejeli so ga samo za kuharskega pomocnika. Sedaj je
menil mladi Diego C, da je najmanjZe na pol pota do sreCe. Joj, tuji kraji,
bogastvo jutrovih deZel, njih lepota in Cudovitost, to ga je vabilo z vso silo
iz domovine. Clovek obogati tam, kjer je bogastvo doma, ne pa tam, kjer
stradajo krompirja. Tega se je drZal Diego C. in si v mislih Ze slikal po-
dobo imovitega trgovca in mes¢ana, Cigar ladje vozijo odpovsod bogastvo,
mu ga mnoZe in poveliujejo njegovo ime, njegovo podjetnost.

Trgovska ladja ,Castilia%, ki je bil na nji usluzben Diego, se je razbila
blizu Karolinskih otokov. Blago so pometali v morje, ljudje so se reili le
s tezavo in ne vsi. Mnogo jih je utonilo. Med te so Steli tudi mladega
Diega, zakaj nih&e izmed reSenih se ni spominjal, da bi bil kje videl decka
po tisti nesreci.
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Ko se je ,Castilia“ Ze pogrezala v morsko globino, je vsakdo gledal,
da se resi ali si vsaj podaljSa Zivljenje, dokler ga ne poZro valovi ali ne
zasije nenadoma pomot. Clovek upa do zadnjega diha. Diego je ostal na
ladji in kapetan ,Gastilie“ je ostal. Vsi drugi so se stlacili v resilne Colne,
da si otmo golo Zivljenje. Za decka ni bilo prostora. Tedaj mu pokaZe ka-
petan veliko in mocuo desko, ki jo je valovje odtrgalo od strehe na ladji.

Ponudil mu je celo vrv, da se priveZe na njo. Izrocil se je divjajo¢im va-
lovom. ,Castilia“ je izginila pod vodo in kapetan z njo. Tudi Colnov ni
videl nikjer. Diego je onesveSten ostal na reSilni deski.

Zjutraj se je prebudil na bregu malega otoka. Ker je bilo ob kraju
morje plitvo, je lahko do3el na suho. Tedaj je pokleknil in zahvalil Boga
za sre¢no reditev z goreo prosnjo, naj ga dobrohotno nebo podpira Se na-
dalje, da pride med omikane ljudi. Knjigo je skrbno vzel s seboj, edino
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stvar, ki jo je otel iz valov. Sel je gledat neznano domovino. Morje je bilo
mirno, dan pa jasen in svetal. Povsod vse prazno, nikjer Zive duse. Po
palmah in terebintah so se podile opice, jedle sadje in njemu metale v
pozdrav — pecke. Zaklical je ogorleno, a glas je zamrl kar njemu na
ustnicah. Klical je na pomo¢ nebo in vse svetnike — zaman. Zajoce kakor
tedaj, ko mu je umrla mati. Ni¢ odmeva. Tedaj &uti, da je laten. Moral je
za opicami na drevo po sad, da je jedel. BliZala se je no¢, kje je preno-
¢is¢e ? Knjigo pod glavo, nebo nad seboj — jasno, zvezdnato nebo. Kaj pa,
&e bi ga prebudila zverina — lev, tiger? Priporoil se je angelu varhu in
zopet ponovil molitvico z zahvalo in proinjo za reSitev. Zaspal je mirno.
Toda naslednji dan je bil zopet lacen. Splezal je na najviSji vrh ototi¢a in
gledal, kje uzre resilno ladjo — ni¢. Jedel je sadje in se podil za opicami,
hodil gledat, odkod pride reSitev, spal v skalnatem podmolu, se privadil
slednji¢ samoti, pozabil celo molitvico za reditev, ki jo je le okrajSano po-
navljal veckrat na dan. Da bi ne zabil govorjenja, je Cital slehrni dan narodne
pesmi in se plasil v tej samoti celo lastnega glasu.

Neki dan pridejo rjavi Malajci v ¢olnih, podobnih jaslim, mabirat na
otodi¢ kokosovih orehov. Skril se jim je med skalovie. Ko so pa zavohali
njegovo bivalisée, so $li za sledom in bi ga ujeli, da ni sko¢il v morje in
plaval dale¢ od brega. Divjaki so mu vzeli knjigo, edino tovari$ico v samoti.
Poslej ni veé ¢ital narodnih pesmi, ker jih ni imel. Tudi se je bal divjakov,
ki bi ga gotovo spekli in pojedli, ko bi ga dobili. Zaleli so se stradni
dnevi zalosti in obupa. Ponavljal je samo iz navade kratko molitev, da Cuje
samega sebe, zakaj zdelo se mu je, da mora umreti. Racunal je, da biva
Ze tri mesece na tem nesretnem kraju. A minila so leta, dolga leta.

Obleka je pocasi razpadla z njega. Lasje so mu zrasli na pleca. Hodil
je bos in posnemal opice v plezanju. Govoril ni ved. Ako so ga oponadale
opice, gugaje se na vejah, jih je oponasal tudi on. Podil se je z njimi in
za njimi, zakaj $koda, ki so mu'jo delale na sadju, ni bila majhna; ako mu
nestane ZiveZa, mora umreti. Kaj je glad, je izkusil Ze vefkrat. Divjaki so
prihajali vedno vsako leto po sadje, a tem se je skril; ako so ga zasledo-
vali, je skocil v morje in plaval pod vodo dale¢ od brega.

Slednji¢ se ni bal niti divjakov ve&. Splezal je za opicami na drevesa
in se spakoval z njimi ter kazal divjakom osle — sam divjak med opicami.

Njegovo knjigo narodnih pesmi je vzel tisto leto poglavar Malajcev in
jo nesel pokazat domacemu &arovniku, da mu pove, kakSne carovnije se
lahko dosere z njo. Carovnik pa ni vedel ni¢ drugega nego to, da imajo
take re¢i beli moZje jako v ¢islih. Poglavar jo je zato nesel ponujat na
prodaj misionarjem. Po vecih letih se mu je Sele posrecilo, da je spravil
svoj zaklad na pravo mesto. Moral je celo pokazati, kje jo je dobil.

Dva misionarja sta ga spremljala na oto€i¢ in knjigo sta vzela s seboj.
Menila sta, da dobita vsaj kosti kakega ponesre¢enega Evropejca na otoku.
Opazili so pa samo med opicami v gozdu &oveku podobno opico, ki je
zagledala knjigo, se dala ujeti in $la z misionarji, ponavljajo¢a kratko molitev
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— edine besede, ki so ubogemu Diegu Se ostale od vse evropske dedscine.
Misionarji so ga dali nam v njegovo veliko sreco.

Kapetan Maji¢ je konéal: ,Diego je ostal v Avstraliji. V Melbourneu
je danes imovit trgovec. Nedavno mi je sam pisal. Vesel je in zadovoljen.
Knjigo, ki ga je reSila, $e hrani in kratko molitev $e zna.*

Zamisljeni so se razsli otroci izpod hruske na vrtu, mirno in dostojanstven
je stopal za njimi kapetan Maji¢, njih mnogo izkuSeni rojak.

@

Daj mi!

Daj mi, vesna, le en Zarek Ko odides, hlad bo legel
solnca svojega, na moj vrtec mali,

daj z Zivljenja eno iskro cveti drobni pa po tebi
v srce moje ga! bodo Zalovali.

Ali jaz bi cvetke k srcu
v narocaj si vzel,
s tvojega Zivijenja iskro
bi jik ljubeznivo grel!
Fr. Kolednik.

[JCmy]

Sirota.

Vijolica draga, nikar se ne boj,

pred mano otrokom nikar ne trepeci,
dovoli, da tukaj zasnivam s teboj

kot nekdaj sem snival ob mami ljubeci!

Glej, mame ved nimam, nikogar mi ni,

da z njim o pomladi, radosti se menim...
Tu boZje oko je — ljubezen Zivi —

in dom moj kot tebi pod wvarstvom je njenim.

Vijolica draga, nikar se ne boj
sirote, brez src me ljubedih otroka,
saj isti kot tebi i oce je moj —
oba bi njegova naj cuvala roka!

T~—®

Fr. Kolednik.
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BOGOMIL GORENJKO :
Kako se je Jurek izpreobrnil.

aplotmkovega Juréka iz Lipovca, kdo ga ne pozna? Po-
| navadi je vedno gologlav, golorok hlacice nosi samo
| ma eni naramnici, levo hla¢nico ima zaleknjeno skoraj
| do kolena, desno odleknjeno; da je zmeraj bos, menda
Se omeniti ni treba. Gleda zaspano, zazeha ¢asih, tis¢i
s | roke v Zepih celo srpana meseca in se prestopa pocasi.
Nikdar se mu ne mudi. Tak je Zaplotnikov Juréek. Ne more se redi sicer,
da je hudoben. Ne! Delali bi mu krivico. Vendar ima tisto nelepo lastnost,
ki ji pravimo lenoba.

e mu mati rece: ,Juréek, pojdi natrgat strotjega fiZola,“ vzame
Juréek koSarico, koraca na njivo, a leZe poleg fiZoli3¢a in zaspi sila sladko.
Ce gre past krave, lee v senco ko3ate lipe. Tako prijetno disi lipovo
cvetie, tako prijetno Sume pridne ebele v vrhu, da se Jurku zdi, da
mu Sumijo uspavanko, in na$ Jurfek zaspi nehote in nevede. Kravice mu
seveda uidejo, deprav ima samo tri repe, ta v Zivievo zelje, ta v Jaklovo
repo, ta jo potegne domov. Ko pride vecer, se zbudi Juréek, a krav ni ni-
koli nikjer. No, Juréek se ne razburja dosti zaraditega. Zazeha malo, si Se
pomenca oéi, pogleda malo po grmovju, in ker krav ni, kolovrati pocasi
domov. Casnh so krave 7e doma, €asih jih morajo iti iskat v hosto. Ce
dobi novo obleko, ni¢ ne gleda kaj dosti, kam bo sedel, kam bo legel.
Zavali se in ko vstane, seveda: suknjica na komolcu umazana, hlacice *
blatne.

Ce gre v Solo, lepo mirno zadremlje in prav nevoljen je, &e ga udi-
telj pokli¢e in ga tako moti v njegovem mirnem opravilu.

Ni¢ dosti ne pomaga, ¢e ga doma ole zlasa; Jurfek zajoka in se
malo cmeri, se pokesa in sklene poboljsati; no, ko ga uSesa ve¢ ne 3e-
mijo, je Ze zopet stari Juréek.

Ni¢ ne pomaga, &e ga mati prosi, naj ne bo vendar tako len; e kje
velja tisto pravilo: ,Skozi eno uho notre, skozi drugo ven,* velja pri Juré¢ku
v polni meri. Da so uciteljevi opomini in besede bob ob steno, bo prebri-
sani mladi Citatelj uganil Ze sam. Tako Zivi na§ Juréek v Lipovcu brez ve-
likih skrbi in nadlog.

* * *

Tako je sedel nekega dne na3 di¢ni Jur€ek lepo v zadnji klopi tre-
tjega razreda vadke Sole in lepo kimal. Kar hipoma zaklie gospod ucitelj:
»Jurij Zaplotnik !«

Juréek si je pomencal oéi, malo zazehal, neverjetno in debelo pogleday
- po soucencih, ki so se kihali in smejali,.in poéasi vstal.

»No, Jurij Zaplotnik, kaj se ti je sanjalo?* je vpradal ulitelj.
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Vsi udenci seveda so brZz pogledali vanj, on pa je zardel prav do uSes
in nohtov.

»No, Jurij Zaplotnik, da ne bo§ mogel vet spati v Soli, bo§ odsedaj
sedel v prvi klopi. Takoj se preseli! Ti, Rus, se preseli nazaj!“ je zopet
velel ucitelj.

Juréek se je ugriznil v spodnjo ustnico, pobral svoje tri knjige in se
preselil na novo stanovanje v prvo klop. Podprl si je glavo z roko, gledal
v klop in mislil teZke in jezne misli. Ni ga jezil toliko smeh soucencev,
ampak to, da ne bo mogel ve¢ malo zadremati kot v zadnji klopi.

Kdo bi opisal, kako so se soucenci norlevali iz njega in mu nagajali
med odmorom! Majerckov Janezek, prebrisana glavica, je celo zloZil pe-

= \'([@2 '

\ )

semco na Jur€kov racun, stopil na oder in jo zapel s svojim tankim
glasom :

JJurij Zaplotnik,
Jurij Dremota
je romal iz kota
v prvo klop.*
Soucenci so se zagrohotali, JurCek je jezno pogledal Janezka in zopet
povesil oéi in strmel v klop, dokler ni minula Sola.
Se nikdar ni stopal Juréek tako hitro iz Sole kakor ta dan. Hitro je
stopal, da ga ne bi dosli tovaridi in mu nagajali.
Po 3oli je Sel past v hosto. Sedel je zopet po stari navadi pod kosato
lipo, a danes ni dremal, ni spal. Sedel je, grdo je gledal in mislil dolgo
¢asa. Hipoma pa se mu zjasni lice. ,Tako bom naredil,“ je rekel polglasno,
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in bilo mu je pri srcu, kakor bi bil odkril veliko skrivnost, kakor bi odkril
Ameriko.

In ker vem, da deco zanima, kaj je Jurek sklenil, moram to pove-
dati. Sklenil je, da jutri ne pojde v Solo, ampak da se pojde potepat v
Lepovcée. Tam ga ne bo motil ucitelj s svojimi nadleZnimi vprasanji, tam
bo lahko malo zadremal, tam se mu ne bodo rogali soucenci, tako si je
mislil Juréek, in sila lepa se mu je zdela ta misel. Tako lepa se mu je

zdela, da je zapel pastirsko pesemco kakor Ze dolgo ne:
b Pastirica krav’ce pase,
na pa¥ si dela kratke Ease,
pastir pa prav': ,Juhé, juhé,
na planin’ci luSno je.*

Kakor je Juréek sklenil, tako je tudi storil. Drugi dan je vzel knjige,
toda namesto da bi Sel v 3olo, je zavil po stezi v Lepovée. Sicer mu
je vest otitala in ga opominjala, naj gre v Solo, ko je zavil s ceste na
stezo, a prevladalo je slabo nagnjenje. Parkrat se je Ze mislil vrniti s steze,
a presliSal je svare¢i glas v svojem srcu in kar nekako nevede je stopal
dalje po stezi v zeleni log.

Ze je bil v Lepovéah. In res lepo je tu. Velik lipov log, po sredi tede
droban studenéek. Vsak bi pritrdil, da je tu lep3e kot v Soli; toda dolZnost
je prva. 3

Juréek je legel ob studencu v mehko travo v senco dveh starih lip.
Lepo se mu je zazdelo od zacetka in sklenil je, da Se veckrat pride v Le-
povée ,v Solo“.

A ce je le kaj zaSumelo, &e je zafrfotala ptica v grmovju, &e je za-
pivkala Zejna pivka ali zakrical srakoper, se je nekako ustraSil: ,Kaj, ¢e
me kdo dobi tukaj?“ Oglasila se je zopet vest in mu ocitala, da ni prav
naredil.

Okrog njega so brencale ebele od cveta do cveta in vsaki se je mu-
dilo brZ naprej. V vrhovih so istotako Sumele pridne Cebelice in nabirale
med. V bliZini je tolkel detal na deblo in pridno iskal hrane.

Vse to je govorilo Jurcku, da ni storil prav, da je lenariti greh.

Da bi se malo razmislil, se je zagledal v lepega Zameinoc¢rnega
pajka, ki je razpredal veliko mreZo od ene lipe do druge.

Najprej je nategnil mali tkalec tri dolge niti, na te je pripel krajSe
in tako je tkal dolgo, dolgo. Iz grudi, morda prav iz srca, mu je tekla
drobna nit in se spajala z drugimi nitkami v veliko, umetno stkano mreZo.
Posijalo je solnce skozi veje, njegovi Zarki so padli na mreZo, ki se je za-
svetila kakor bi bila tkana iz svile. Pridni osmonogi tkalec je splezal po
niti v. kot mreZe in strmel kakor bi se zagledal v svoj veliki umotvor, v
svoje veliko delo, v mreZo. In Jur€ku se je zdelo, da gleda nanj pridna
Zivalca in ga radovedno vprasuje: ,Jurfek, kako more§ pa ti Ziveti brez
dela, kako more$ lenariti?*

Pa glej, priletela je brezskrbna in lahkoZiva muha, poletela parkrat
okrog mreZe — in morda so ji ugajale svilene niti, morda bi se bila rada
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malo pogugala na njih — sedla je na drobno nit, a se je zapletla z ne-
rodnimi nogami in ni mogla odleteti. In spet se je zdelo Jur¢ku, da mu
muha daje svet: ,Jurlek, kaj iS¢e§ samo prijetnosti? Poglej, tudi jaz sem
iskala samo lahkega prijetnega Zivljenja, pa poglej, naSla sem smrt!* In
res, prikorakal je pajek po drobni nitki do muhe, ki je brcala in se izku-
Sala rediti, in jo je zadavil.

Jurlek se je spomnil pregovora, ki mu ga je mati tolikrat ponavljala:
,Kdor ne dela, naj tudi ne je!* In kes mu je napolnil mlado srce. ,Cisto
drugacen moram postati,* je sklenil v svojem srcu tisti dan, ko je Sel na-
mesto v Solo v Lepovce.

In ¢e vprasa$ Zaplotnikovo mater, katerega izmed otrok ima najrajsa,
ti re€e: ,JurCka. Jurlek je majbolj priden! Prej je bil res len, sedaj se je
pa poboljSal, hvala Bogu, tako da ga imam najrajSa.“

® D

Otrokova nebesa.

Ah, mati, poglej, tam na nebu
nebrojno se luce Ze blisci,
a oni-le koscek je prazen,
nobena na njem ne gori!

»S0 zvezdice tudi na onem,
pogled ne doseZe jih tvoj,
v prostoru nezmernem hitijo,
zemljé ne doseZe njih soj.*

Pogledal po trati je decek:
JKar pravis mi ti, je li res?
Poglej tam na trati svetlobo!
Ni ondi li koscek nebes?

Joj, doli na trato je padel,
na trato je naso mehko,

v nebesih sedaj bom igral se,
ki zre jih na trati oko.* —

Pohitel pogled tja na trato

Jje materin sladko zavzet:
kresnic jo nebroj je pokrival,

v njik soj je wes kos bil odet.

Qbeh so ofi zazarele:

nebesa otrok je imel;

spomin na mladost pa je mater
kot rajski slaj mehko objel.

»Nebesa pac padla sem niso,
kresnic se roj sveti tako;

a tebi, nedolzZnost predraga,
na zemlji zdaj vse je — nebo.

O, da bi nebesa ohranil,

ki zdaj jih Se v srcu imas,

otrok moj, za vse jih na svetu,

fo vem, ko dorastes, ne das.*
Andrej Rapé.
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ENGELBERT GANGL:

Fantje od fare.
(Dalje.)

Josko.

osko je dobil od matere za god lepo, sladko — ah! —
gibanico. Zadovoljen je bil, da nikoli tako! Sladka, lepa
— ah! — gibanica in pa lagen Zelodéek — kdo si more
| misliti dveh boljsih prijateljev! Ce bi zdajci kdo pristopil
k JoSkn pa mu dejal: ,Fant, cekin ti dam, pa mi daj
svojo gibanico!* — brZ bi se odrezal decek: ,Imej ti
svoj cekin, jaz bom pa imel svojo gibanico!*

Jogko si je odrezal kos svoje gibanice pa je stopil k oknu, da ga tamkaj
v miru in zadovoljnosti pouZije. Tam pri oknu je bilo pa¢ tako lepo! Videlo
se je dale¢ tja preko vrta in polja do daljnih gord: sama velika zemlja!
A kar je bilo najlepse: nikjer nikogar, ki bi se mastil s tako gibanico,
kakr3na je bila Joskova! Ah! —

In ko je Josko tako lepo jedel in gledal in bil zadovoljen, je pridrsal
po cesti ubogi Jernejec, slep na obe o¢i, za roko ga je pa vodil mladi
Tongek, edina opora slepemu star¢ku! Oba je JoSko poznal; njiju uboStvo
je bilo znano vsepovsod.

Pa kaj stori Josko?

Gre od okna k mizi in ureZe dva velika kosa od svaje gibanice, zbezi
na cesto in da en kos Jernejcu, drugega pa TonCku. Ne da bi Cakal, kako
ga uboZca zahvaljata za dar, stee zopet v sobo ter se oprime svojega kosa.
In glejte, sedaj se mu je zdela gibanica mnogo slajsa! a

Korlek.

Korlek je imel — kako bi dejal, da bi prav povedal? — hudo kri.
Kar mrgolela mu je po Zilah, da ni mogel pa tudi ni hotel biti nikoli miren.
Korlek pa je imel tudi leseno sabljo in papirnato ¢ako — vojak od peta
do temena. Sestrica Jelka pa je imela lepo punéko in blago srce. Bilo bi
torej lahko vse dobro in lepo, da ni bilo v Korlekovih zilah tiste nemirne
krvi.

Kolikokrat je morala Jelka s svojo puncko beZati pred bratom, ki je
dvigal svoj bridki me¢, kakor da hoce zdajci ljutemu sovrazniku odrobiti
glavo ali mu vsaj odsekati nos. Stokrat ga je prosila mama, naj vendar ne
bo tako divji, sicer mu vzame sabljo in jo zdrobi na drobne kosce; a tudi
stokrat mama tega — ni storila. Zato pa si je Korlek mislil, da je vseeno,
¢e sluSa mater ali pa ne.

Sklenil je, da mora na vsak nadin poizkusiti mo¢ svoje lesene sablje
vsaj nad Jelkino puncko, ako Ze ne nad Jelko samo. Refeno — storjeno!

Ko je Sla nekega dne Jelka s svojo puncko lepo mirno in brez vsake
zle slutnje na izprehod, se je Korlek stisnil za hiSni vogel, da napade ,so-
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vraznika“ iz zasede. A storil je ve¢ zla nego je nameraval. Z lesenim orozjem,
ki ga je zavihtel z vso mocjo, je oprasnil Jelko po ¢elu, puncki pa je od-
sekal glavico, da je bila na mestu mriva. Bridko je Jelka zajokala, da ji je

hipoma pritekla mama na pomod. Korleka je prijela za uho, Jelko za roko,
in tako so 3li v sobo. Héerki je mati obvezala prasko na Celu in jo tolaZila,
Korlek pa je moral kle¢ati. Grdo je gledal izpod cela, a ni¢ ni pomagalo:
klecati je moral, da Se videl ni, kako je mati vrgla njegovo sabljo v ogenj,
ki je uniéil njo in njegovo jumastvo. (Dalie.)
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Zastavica v podobah.
Priobéil Fr. Rojec

Resitev in imeng reSilcev priob¢imo v prihodnji Stevilki.

EZT ez

Resitev zastavice v podobah v Sesti Stevilki.
Mal poloZi dar
domu na altar!

Prav so jo re8ili: Pija Sturm, uenka III. razreda, Elza §turm, uéenka V. razreda v
Idriji ; Radovan Jodt, dijak, Darinka in Marica Jo$t, ufenki v Celju; Franci in Stanko RoSker,
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utenca v Loki pri Zusmu; Franc Zacherl, ufenec v Ljutomeru; Marija Gorjanc, Ivana Zupan,
Ela Klofutar, uéenke v Kranjski Gori; Kramer Nikolaj, Kumer JoZef, Mesner Jurij, Matic
Franc, Gril Urh, Polesnik Andrej, Ora§ Gregor, Oven Mihael, Pelarnik Stefan in Guré Janez,
utenci 1V. deSkega razreda Cirilmetodove Sole v St. Rupertu pri Velikoveu na Korodkem ;
Viktor, Ciril in Vladko Porekar, Anton Plavec, ufenci, Angelica Porekar, Milica Varlec, uéenki
na gumu pri OrmoZu; Micika Sulek, mladenka na Humu; Anton Kresnik, Janez AmbroZ,
Alojzij Oroen, Martin GajSek, Martin StoZir, JoZef Novacan, Anton Mastnak, Franc Jost,
Anton Kukovié¢ in Stefka Vizjak, uenci in ufenka IV. razreda v Ljubetni pri Celju; Franci
Zadnek, udenec III. razreda in Milan Zadnek, uéenec II. razreda v SenoZefah; Tonéek Sivka,
gimnazijec v Celju; Danimir Cebulj, uenec IV. razreda v Kamniku; Antonija Marini&, Jozefa
Stuhec, Ana Plavec, Alojzij Budja, Franc Knebl, Anton TiSler, Franc Perger, udenci in ugenke
IV. rnzreda in Kristina Schuller, uenka IIL razreda pri Sv. Duhu na Stari gori; Zdenka, Metod
Boris, Halka in Dufan Pirc v Kranju; Eleonora, Lidija, Palmira in Otokar Straussgitl, udenci
in ucenke v Boveu; Ivan Topori§, ufenec IV. razreda v Kostanjevici; Miroslava Dinacher,
Pavla Gruden, Kristina Hotevar, Vekoslava Komljanec, Rezika Ladiha, Anka Pavli¢, Ela Pra-
protnik, Rezika ZupanCi&, ulenke III. razr. meS¢. Sole v Smihelu pri Rudolfovem; Tatjana,
Viasta in Vidka Horvat v Piujn; Vida Zupandi€, ufenka v Ratetah na Gorenjskem.

EZrEra

Slovenska govorica.
Besede zloZil Ant. Medved.

Korakoma. Uglasbil Iv. Kiferle.
5 |
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Velecenjeni gospod Doropoljski!
Cital sem v ,Zvontku*, da ste res prijatelj
otroski. Zato Vam tudi jaz piSem pisemce.
Star sem 13 let ter hodim v Il raz. 7. ?olt.skdo

P

Bilasem v Ljubljani o velik
Videla sem pala&e in _%ospodo, kako se je
izprehajala po ulicah. Tega vsega ni pri nas
na deZeli. Mama me je peljala na vrtilko in

Spercka sem tudi videla. Hofem Vam ga

leto. Utim se risati, pisati, ljepisja i. t. d.
Ko dovrsim ljudsko Solo, grem na uciteljidce.
Zato se hofem pridno uditi, da bodo starSi
veseli,ofe pridem z naznanilom domov.

Veliko pozdravov Vam posilja

Beno Mejoviek,
uéenec v Reki.
Odgovor :
Ljubi Beno!

Na utitelji¥¢e hoes! Res, lep je uliteljski
stan, a tudi teZaven je, kar Ti najlajSe pove
Tvoj dobri oe. No, le priden bodi, da se
tudi Ti navduSeno pridruZi§ vzgojevalcem in
utiteljem slovenske mladine!

*

Cenjeni gospod Doropoljski !

Jako rada &itam Va§ ,Zvonfek®. Na¥
gospod uditelj je jako dober, ker nam kupi
.Zvontek*, da ga Citamo v Soli. Gospod
uditelj je rekel, da je Vas Ze videl. Pri nas
smo dobili novo gospoditno utiteljico. Jaz
sem prav zadovoljna z njo. Stara sem 11 let.

Sréno Vas pozdravija

Ana Marinkova,
utenka niZje skupine IL raz. na Rudniku.

Odgovor :
Ljuba Ana!

No, vidi§, kako ste sre¢ni otroci, ko imate
tako dobrega gospoda uitelja in gospodicno
uditeljico, kisi tudi Ti — o, blagor ji! — za-
dovoljna z njo. Pri vas na Rudniku pa mora
biti v Soli res lepo, ko se imate vsi tako
radi med seboj! Tako je prav! Naj vedno
ostane tako! 4

Predragi gospod Doropoljski!

Sedaj sem se zopet spomnila na Vas in

Vam hofem pisati, kako se mi je godilo.

Gasp

opisati: Na mizi je bila irivoglata skrinjica.
aenkrat se prikaZe izza mize majhen moZ
in tudi iz skrinjice sko&i moZicelj s kladivom
v roki. Zacel je pobijati onega. Oni pa spet
skoti na mizo. Tako sta 3e dalje uganjala
burke in se tepla. Eden od teh dveh sko&
zopet na mizo in zopet prileze izza mize z
zvon&kom v toki. In takrat sem vedela, da
je konec predstave. Dobro sem se zabavala.
V Bohinju sem tudi bila. Kll:r otrok se je
zbralo in leteli smo na gri€. Na gritku smo
se lovili in zabavali z drugimi reSmi. Sedaj

se Vam Se zahvalj za ljubeznivi od
na moje prejSnje pismo.
Pozdravijam Vas prav iz srca. Vam vdana

Kristinka Schullerjeva,
utenka pri Sv. Duhu.

Ljuba Kristinka!

Ta Gasperfek! Torej ga ni gledal samo
strugar Pavel Pavlovi€, kakor smo E&itali letos
v ,Zvontku*, ampak videli so ga tudi sreéni
Ljubljan€ani, in med njimi Ti, ki tako lepo
z mamico potujes po svetu, kjer gledas toliko
lepega in se veseli§ prav od srca, Pa& blagor
Ti! Naj Tiostane Zivljenje vedno tako ugodno
in lepo!

L)

Odgovor:

*

Spost i gospod Doropoljski!

Tudi jaz sem v visti VaSih Gitateljev
«Zvontka*” in zato Vam piSem par besedi.

Star sem 12 let in obiskujem V. razred
L. odd. ljudske Sole v Rufah. U& me g. Da-
vorin Lesjak.

Imam samo mater, ofe mi je umrl pred
5 leti. Bil sem Se majhen, ko me je vzel
boter, losotrZec A. Pettin, za sojega. Ve&krat
obistem mater, ker smo blizu skupaj doma.

Ne rite, da Vas nadlegujem z nekim
vpraSanjem! Prosim, kako je to. Nastopil je
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Ze tretji mesec, pa Se nisem dobil nc druge
ne tretje Stevilke ,,Zvontka". Prosim hitrega
in dolgega odgovora !
Va$ vdani
Janez Kup§ié&,

Ljubi Janez!

Dolgega in hitrega odgovora si Zeli§?
Glej, to je tako! Jaz odgovarjam na pisma
po redu, kakor mi prihajajo pod roko. A dolg
ne smem biti v odgovorih, ker bi potem Se
manj pisem priSlo vsakokrat na vrsto in Se
vetja bi bila — zamera! Te pa se bojim,
zato se mora$ tudi Ti zadovoljiti s kratkim
odgovorom. — Kadar ne dobi$ ,Zvontka*,
vzemi kos papirja in zapi$i na eno stran, da
nisi prejel te in te Stevilke. Potem se pod-
pidi. Na drugo stran pa zapisi zgoraj besedo:
Reklamacija. Nadalje naslov: UpravniStvo
wZvontka® v Ljubljani, Rimska cesta 8t. 7. —
Ta list daj na to brez znamke, ker ni
treba za rekl ije platevati postni

Odgovor:
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menil danes poslati kratko pisemce. Jaz sem
utenec IV. razr. II. odd. in prav rad obiskujem
zibi¥ko olo. Utenje me jako veseli, najbolj
pa veronauk, zakaj ko pretete jesen, mislim
iti Studirat v latinsko Solo. Ako mi bo ljubi
Bog podelil zdravje, mislim biti Se kdaj maSnik.

Velecenjeni g. Doropoljski!

Mnogokrat prebiram v ,Zvoncku* otroSka
pisemca. Tudi jaz sem se namenil napisati
kratko pismo. Star sem 12 let. V 3olo hodim
redno. Sedaj sem v IV. razr. Il. odd. Najrajsi
se udim ka, zgodovine in zemljepisj
Eno leto hodim ministrirat. V cerkvi nosim
teZko knjigo, iz katere maSnik bere malo.

+ V jeseni se mislim iti udit v latinsko Solo v

e.

Sréno Vas pozdravljata Vam vdana

Janez Smole in Franc Jazbec
v Zibiki.
Odgovor:
Ljuba Janez in Franc!

Kakor vidim iz Vajinega skupnega pisma,

Vaju veZe toplo prijateljstvo, Oba sta tudi
hodnje Solsko leto v latinske

®
Blagorodni gospod Doropoljski !

Tudi jaz Vam hofem nekaj pisati. Doma
sem v ljubi Litiji, v Solo pa hodim na Sta-
jerskem v Dobovi, ker sem pri sestrici Ivi
ter obiskujem 4. razred. Jeseni pa grem v vo-
{(aﬁko realko. Z veseljem &itam vsak , Zvontek",

omaj pritakujem nove Stevilke. Zadnja Ste-
vilka me je pa posebno razveselila, pretital
sem jo od prve do zadnje strani.
udil sem se tudi nekaj €asa p-i besedni
uganki stran 94. Nisem se dolgo mutil, zakaj
recej sem priSel na besedi: jedla in ladje.
islim, da sem prav uganil. Prejmite sréne
pozdrave in Vas prosim, blagovolite mi od-
govoriti, ali sem prav uganil ali ne.

Na zdar!

Viktrr PreZelj,
udenec 4. razreda v Dobovi.

Ljubi Viktor!

Kakor sam razvidi§ iz reditve zadevne
uganke, ni Tvoja reSitev popolnoma pravilna,
no, pa naj tudi veljal — Ljuba Litija! Kako
lepo imenujed svoj rojstni kraj! Pa je tudi
res ljuba! Tako je lepo vsenaokrog, posebno
lep je izprehod od Litije do Smartnega. Aline?

&

Odgovor:

Velecenjeni g. Doropoljski !

Jole v Celje. Bodita prijatelja tudi tamkaj,
podpirajta drug drugega, pa bosta lahko do-
spela do tega, esar si Zelita. Pravo prijatelj-
stvo je dragoceno ! N
#
Blagorodni gospod D ljski!
Ker vidim v ,Zvontku*, ki mi ga posoja

Rudolf Ozim, da ste jako poniZni z miadino,
si Zelim tudi jaz stopiti v VaSe prijateljstvo
ter se razgovarjati z Vami. Zato Vam na-
znanjam, da hodim v Solo v RuSah v V. razr.
II. oddelek, u¢i me gospod Davorin Lesjak,
ki ga vsi radi imamo in spostujemo.

0sil bom tudi ofeta, da mi dovoli na-
rotiti Va$ list ,Zvon&ek*, ki ga najrajsi ¢itam.
Priporotam se Vam tudi, da mi svetujete, ali
bi Sel v Maribor ali v Ljubljano v utiteljisce,
ker bi se rad izSolal za utitelja. Pisal Vam
bom Se veckrat in blagovolite me sprejeti v
svoj koticek !

Vam vdani

P

Ivan Veselko,
uenec v Rulah pri Mariboru.
Odgovor :
Ljubi Ivan!
Tvojega ulitelja gospoda Davorina Lesjaka
poznam. Vil moZ je, in ni tuda, da ga imate
vsi radi. Tako je prav, da ulenci spoStujejo

gok mlz';e Ze p jivi g. nad-
utitelj posodil ,Zvontek, ki ga prav rad
¢itam. Najbolj pa mi ugajajo pisma, ki Vam
jih poSiljajo ofroci. V njem sem naSel, da je
dovoljeno vsakemu utencu, Vam, predragi

g. Doropoljski, pisati. Tudi jaz sem se na-

jega utitelja. Ker ima$ toliko zaupanja do
svojega utitelja, je pat najbolje, da njega
vpra3a§ za svet, ali naj gre§ v Ljubljano ali
v Maribor. On Ti gotovo svefuje tako, kakor
bo dobro in prav! Svojega dobrega ofeta pa
le prosi, da Ti naroti ,Zvongek".
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Nase upravnistvo v Ljubljani, Rimska cesta Stev. 7,
ima v zalogi:

nZvonéek, III. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

nZvonéek*, IV. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

wZvonéek*, V. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h,

»Zvonéek¥, VI. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

wZvoncek*, VIL. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
[ ] elegantno vezan 6 K 40 h.

nZvonéek, VIIL letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi b K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

nlvoncek¥, IX. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

wZvonéek®, X. letnik. nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 v.

nZvonéek, 1. letnik, je posel. Dobite samo Se posamezne Ste-
vilke za skupno ceno 3 K.

wZvoncek®, I letﬁik, je posel. Dobite samo Se posamezne Ste-
vilke za skupno ceno 3 K.
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Turki pred Svetim

Tilnom.
Zgodovinska povest. - Spisal J. Slapsak.

Cena krasno vezani knpgl 1 K 20 h,
s postnino 1 K 3l

Ta prelepa povest, opremljena Z mno-
gimi izvirnimi slikami, je ravnokar
iz8la kot Il. zvezek ,Jan Legove mia-
dinske knjiznice*. Kupujte, Citajte!

S=—="Joo 0ol y S—1

IV. BONAC

v Ljubljani, Selenburgove ulice
nasproti c. kr. glavni posti
priporota svojo veliko zalogo izbornega pa-
pirja, pisalnih in risalnih 3olskih potreb3¢in,
zvezkov in zapisnikov, priznano izbornih svin&-
nikov ,Druzbe sv. Cirila in Metoda* Hardt-

muthovega fabrikata.
——— Velika knjigoveznica.

Vedno so v zalogi te-le krasne platnice:
Zvontek a — K60h, p p0§ —K 70 h
Ljublj. Zvon , 1,40 , 1 50N
Domin Svet g € 30 5o 15 T60W
Jurifevi sp. , — — .70
Knezova knj. g L a 008 %
Wolf- PleleQr;nlkov slovar 3 2 K — h po pnsn

0 h

Telefon 3Stev. 118

° UGITELISKA TISKARNA

V LJUBLJANI = GRADISCE STEV. 4.

\ . PoXtnohranilni¥ni raun 3t. 76.307.

? »Uciteljska tiskarna« je najmodernejSe urejena in izvrSuje
vsa tiskarniSka dela od najpreprostejSega do najmoder-
nejSega. V- zalogi ima tudi vse Solske in druge tiskovine.

Litografija.
Delo toéno, solidno in elegantno.

Gg. skladateljem vljudno naznanjamo, da je »Uciteljska
tiskarna« preskrbljena z novimi notami, torej izvrsuje tudi
muzikalije s prav licnim in razloénim tiskom.

Cene zmerne.

Enobarvni kakor tudi veébarvni tisk. |S&)|

t4

Svoji k svojim! =

\

2 :§:|
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